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Poziţia implant dentar

Descrierea tratamentului de reabilitare protetică

Identificatorul 
pacientului

Adresă

Telefon

Ștampila clinicii (nume și adresă)

Materiale
Implanturile dentare Sweden & Martina sunt fabricate din titan 
medical de gradul 4 (ASTM F-67), întrucât cercetările știinţifice 
au demonstrat biocompatibilitatea absolută a acestui metal cu 
ţesuturile umane, o condiţie esenţială pentru integrarea implantului 
în os. 
Angajamentul companiei în căutarea materiilor prime de cea 
mai înaltă calitate, certificate de la sursă, îi permite medicului 
dumneavoastră dentist să aleagă întotdeauna cea mai bună 
opţiune, în funcţie de necesităţile dumneavoastră clinice.

Indicaţii de îngrijire și menţinere
Durata, de-a lungul anilor, a unei reabilitări implantologice este 
subiectivă, dar depinde în mare măsură și de menţinerea unei bune 
igiene orale din partea pacientului, confirmată în timpul controalelor 
periodice și al consultaţiilor, care permit evaluarea în timp util a 
apariţiei eventualelor periimplantite. 

Vă sugerăm să urmaţi întotdeauna indicaţiile și prescripţiile pre 
și postoperatorii ale medicului dumneavoastră implantolog și 
să vă adresaţi acestuia în cazul în care aveţi nelămuriri privind 
desfășurarea corectă a operaţiunilor zilnice de curăţare și îngrijire.

Informaţi i privind siguranţa
imagisticii prin rezonanţă magnetică
Această persoană are un dispozitiv medical implantat  
Sweden & Martina și poate fi supusă în siguranţă unei examinări 
prin rezonanţă magnetică numai în condiţii foarte specifice. 
Efectuarea scanării în condiţii diferite poate provoca leziuni sau 
funcţionarea defectuoasă a dispozitivului.

Informaţii complete privind siguranţa în cazul imagisticii prin 
rezonanţă magnetică sunt disponibile în documentul 
„MRI Safety Information”, care poate fi obţinut și descărcat 
de pe ifu.sweden-martina.com.

Calitate 
Prezentul Patient Dental Passport garantează că implanturile și 
componentele protetice utilizate pentru soluţia dumneavoastră 
implantoprotesică sunt originale și corespund, din punct de vedere 
al calităţii și al tehnologiei, standardelor ISO 9001 și ISO 13485, fiind 
marcate CE în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745.
Începând cu data de 26 mai 2021, medicul are obligaţia de a 
completa prezentul Patient Dental Passport cu datele solicitate.

Etichetele destinate pacientului, aflate în cutia implantului și în 
ambalajul protezei, trebuie aplicate în spaţiile prevăzute în acest 
scop.
Datorită Patient Dental Passport, orice medic stomatolog va putea 
recunoaște soluţia dumneavoastră implantologică și va putea 
interveni în consecinţă.
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4 5 6Informazioni sulla sicurezza dell’imaging a 

risonanza magnetica 

Questa persona ha un dispositivo medico impiantato 

Sweden & Martina e può sottoporsi in sicurezza a un esame 

di risonanza magnetica solo in condizioni molto specifiche. 

L’esecuzione della scansione in condizioni diverse può causare 

lesioni o il malfunzionamento del dispositivo.

Le informazioni complete sulla sicurezza in risonanza magnetica 

sono disponibili nel documento “MRI Safety Information”, che può 

essere ottenuto e scaricato da ifu.sweden-martina.com.




